
KÚPNA ZMLUVA 
uzatvorenej  v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v platnom znení 

medzi zmluvnými stranami: 
 
 

Čl. I 
Zmluvné strany 

Obchodné meno  : BIGIMI s.r.o. 
Sídlo        : Nábrežie Hornádu 11/5, 052 01  Spišská Nová Ves 
Spoločnosť je zapísaná : OR OS Košice I, odd.: Sro, vložka číslo: 22749/V 
IČO     : 444 67  613 
DIČ    : 2022716421 
IČ DPH   : SK 12022716421 
Bankové spojenie  :  
Číslo účtu   :
Telefón/fax,mobil  : 3 
e-mail    : 
V zastúpení   : J ti 
(ďalej len „predávajúci“) 

 
a 

 
Obchodné meno  :  Spojená  škola internátna                                                          
Sídlo                   :  Partizánska 13, 053 61 Spišské Vlachy 
IČ                                           :  00187917 
DIČ                                        :  2021331411 
Bankové spojenie                   :  Štátna pokladnica  
Číslo účtu                               :  7000348498/8180 
Telefón/fax,mobil                   :  053/4495221,  0904952211, 
e-mail                                      : szsispisskevlachy@zoznam.sk 
Zastúpený                               :  
(ďalej len „kupujúci“) 
 
 

Čl. II. 
Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je záväzok  predávajúceho dodávať v rámci programu „Školské ovocie“ 
vybrané druhy tovaru  schválené v zmysle „Metodického postupu  - Príloha č. 1 k Rozhodnutiu č. 
61/2012“ vydaným Pôdohospodárskou  platobnou , Dobrovičova 12, 815 26 Bratislava, IČO: 
30794323, z apríla 2012 pre školský rok  2012/2013“ a záväzok kupujúceho dodaný tovar prevziať 
a zaplatiť kúpnu cenu v termíne splatnosti. 
 

Čl. III. 
Ceny tovaru, fakturačné a platobné podmienky 

1. Najvyššia cena tovaru  za odporúčanú  jednotku  (porciu) je stanovená NV SR č.             
341/2009 Z.z.  v znení NV SR č. 520/2010 Z.z. , bod 5.1, tabuľke č. 1  Metodického postupu 
z apríla 2012. Cena za dodanú porciu bude fakturovaná bez DPH a výsledná cena s DPH za 
porciu nesmie presiahnuť najvyššiu sumu hradenú žiakom. 

1. Faktúry za dodaný tovaru budú vystavované jedenkrát  mesačne  najneskôr posledný 
pracovný   deň v príslušnom kalendárnom  mesiaci so splatnosťou 14 dni odo dňa vystavenia 
faktúry za každý druh osobitne. 



2. Forma platby je bezhotovostným  platobným stykom na číslo  účtu predávajúceho uvedené  
v článku  I. tejto zmluvy. Faktúra je považovaná za uhradenú pripísaním finančných 
prostriedkov na účet predávajúceho. 

3. V prípade neuhradenia faktúry do termínu splatnosti dodávateľ postupuje v zmysle 
ustanovení obchodného zákonníka a môže pozastaviť dodávky tovaru aj pred termínom 
výpovednej doby, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

 
Č. IV. 

Obchodné a dodacie podmienky 
1. Predávajúci sa zaväzuje dodávať kupujúcemu  tovar splňujúci podmienky Zákona č. 

152/1995 Z.z. v znení neskorších prepisov  a  požiadavky  Potravinového kódexu SR,  
v obaloch zodpovedajúcich  platným normám . 

2. Dátum a čas dodania je podľa objednávky kupujúceho jedenkrát týždenne, resp. 2x  týždenne 
podľa dostupnosti na trhu za predpokladu, že max. ceny vykryjú minimálne náklady. Na 
základe rozhodnutia platobnej agentúry predávajúci bude dodávať pre kupujúceho jedenkrát 
týždenne  jablká, hrušky, broskyne, slivky a jedenkrát týždenne výrobky z ovocia a zeleniny a 
to 100%-né ovocné alebo zeleninové šťavy a ovocné pyré. 
Frekvencia zabezpečovania tovaru je najviac dvakrát za týždeň počas školského roka 
v závislosti na dostupnosti a sezónnosti, pričom pomer porcií  medzi čerstvým ovocím 
a spracovaným ovocím a zeleninou musí byť dodržaný   1:1. 

3. Zjavné vady  tovaru  pri dodávke (nesúlad s deklarovaným množstvom, tovar poškodený ap.) 
kupujúci vyznačí na sprievodnom doklade  s podpisom zodpovedného pracovníka 
kupujúceho a potvrdením  predávajúceho a zároveň dohodne spôsob a termín vybavenia 
reklamácie. Fakturačné chyby kupujúci reklamuje do dátumu splatnosti faktúry písomnou 
formou /e-mailom, faxom ap./  

4. Kupujúci  pri objednávke tovaru dohodne s predávajúcim dátum a čas dodania s dostatočným 
časovým predstihom, minimálne 48  hodín pred dátum dodania.  Kupujúci môže spresniť 
objednávku  v  pracovný deň pred dňom dodávky do 15.oo hod. 

 
Čl. V.  

Miesto a čas plnenia a vratné obaly 
1. Objednaný  tovar bude kupujúcemu  dodaný  v mieste určenia v zariadení kupujúceho. 
2. Tovaru bude dodaný 2 x týždenne v pomere uvedenom v čl. IV.,  bod 2. dohodou medzi 

predávajúcim a kupujúcim pri záväznej objednávke.   
3. Kupujúci  sa zaväzuje  dodaný   tovar prevziať a jeho prevzatie potvrdiť na sprievodnom 

doklade (dodacom liste) podpisom a pečiatkou. 
4. Prevzatím tovaru  kupujúci nadobúda vlastnícke právo k tovaru a zároveň na kupujúceho 

prechádza nebezpečenstvo vzniknutej škody na tovare. 
5. Vratné obaly  sú realizované formou výmeny. Nedisponovaním vratných obalov kupujúcim,  

zmluvné strany vedú ich evidenciu na dodacom liste pri dodávke tovaru. Ukončením 
zmluvného vzťahu, nevrátené obaly predávajúci vyfakturuje kupujúcemu za cenu obvyklú. 
V prípade sporu je rozhodujúca evidencia u predávajúceho. 

 
Čl. VI. 

Ďalšie dojednania 
1. Predávajúci  sa zaväzuje  predložiť  kupujúcemu, po doručení  „Rozhodnutia o schválení 

uchádzača Poľnohospodárskou  platobnou agentúrou Bratislava“,  zoznam  jednotlivých druhov 
ovocia , zeleniny a výrobkov z nich s uvedením  cien a frekvenciou dodávok.  

2. Kupujúci sa zaväzuje doručiť predávajúcemu túto kúpnu zmluvu podpísanú štatutárnym   
zástupcom v troch vyhotoveniach a „Plnú moc“ pre vedúcu školskej jedálne pre podpísanie 
„Čestného vyhlásenia školy“ – príloha č. 4 MP a „Hlásenie školy o spotrebe ovocia a zeleniny 
a výrobkov z nich“- príloha č. 5 k MP  pre šk. rok 2012/2013. 



3. Kupujúci ďalej v termíne do 10. septembra 2012 doručí    „Čestné vyhlásenie školy“  - 
príloha č. 4 k MP pre školský rok 2012/2013  podľa pretlače s celkovým počtom žiakov, počtom 
zapojených žiakov do programu a vyučovacích dní v šk. roku 2012/2013. 

4. Kupujúci   predloží  do 10 dní  „Hlásenie školy  o spotrebe ovocia a zeleniny a výrobkov  
z nich“    podľa  prílohy č. 5  MP a to za časové obdobie: 
         a) od 1. septembra  do 31.decembra, 
         b) od 1. januára do 31.marca, 
         c) od 1. apríla do 30 júna. 
Prevod porcií pri evidencii u odberateľa nie je možný mimo stanoveného obdobia.   
Spotreba jednotlivých  druhov sa uvádza v porciách podľa druhov a musí korešpondovať s 
daňovými  dokladmi (dodacími listami), ako aj výsledná fakturovaná suma v €. 

5.   Dodávateľ pre školský rok 2012/2013 zabezpečí informačný pre každú školu zúčastnenú na  
programe. 

 
Čl. VII. 

Osobitné dojednanie 
1. Kupujúci sa zaväzuje,  že počas školského roka 2012/2013 bude odoberať 1x týždenne      
      schválené druhy ovocia a 1x týždenne výrobky zo spracovaného ovocia a zeleniny (ovocné    
      a zeleninové 100%-né šťavy a pyré a že neuzatvorí kúpnu zmluvu  s iným odberateľom. 
2.   Predávajúci si vyhradzuje právo pozastaviť dodávky pre kupujúceho v prípade ak:  
      a)  platobná  agentúra upozorní na nedostatok finančných prostriedkov pre program školské       
      ovocie,  alebo  pridelené finančné prostriedky budú vyčerpané; 

b) finančný limit pridelený kupujúcemu bude vyčerpaný, alebo skrátený; 
c) pri kontrolách kupujúceho  zo strany platobnej  agentúry budú zistené nedostatky, ktoré nie 
sú v súlade s príslušnými ustanoveniami  upravujúce program školské ovocie; 
d) ak kupujúci nebude dodržiavať stanovený pomer týždenného odberu 1:1 medzi čerstvým  
 a spracovaným ovocím a zeleninou; 
e) ak ceny vybraných druhov ovocia a výrobkov zo spracovaného ovocia a zeleniny nevykryjú 
minimálne náklady dodávateľa.  

 
Čl. VIII. 

Záväzné prehlásenie 
1. Kupujúci sa zaväzuje, že  vyplní  a podpíše  „Čestné vyhlásenie školy“ –   príloha č. 3 k  MP, 

ktorá je súčasťou  dodávateľovej  „ Žiadosti  o zabezpečenie ovocia a zeleniny“ pre školy. 
2. Kupujúci podľa nariadenia Komisie (ES) č. 288/2009  v platnom znení vyhlasuje, že: 

a) že nebude používať ovocie, zeleninu a výrobky z nich na prípravu jedál a ani iným 
spôsobom, ktorý je v rozpore s požiadavkami nariadenia Komisie (ES) č. 288/2009; 

  b) bude viesť oddelenú evidenciu o dodávkach, spotrebe a úhradách prijatých od 
žiakov   za ovocie a zeleninu a výrobky z nich, na ktoré sa vzťahuje pomoc; 
c)  poskytne uchádzačovi informácie o prijatých a spotrebovaných  množstvách ovocia a 
a zeleniny a výrobkov z nich; 
d) pri dodávkach ovocia a zeleniny prevezme od dodávateľa  ovocie, zeleninu alebo výrobky 
z nich len  tie, ktoré budú spĺňať predpísané požiadavky na kvalitu  a nebudú vykazovať 
zjavné kvalitatívne nedostatky; 
f)  nebude spolupracovať s iným dodávateľom v rámci tohto projektu; 

     g)  zaväzuje sa, že nahradí prípadnú škodu predávajúcemu z titulu odobratia podpory         
     predávajúcemu v prípade, že kontrolný orgán zistí porušenia záväzkov kupujúceho     
     uvedených v čl. VI. a VII. tejto  zmluvy;  
     h)  písomne oznámi dodávateľovi každú zmenu údajov; 
     ch) umožní vykonanie akejkoľvek kontroly oprávneným osobám v súvislosti so správnym   
     vykonávaním programu školské ovocie;  
3. Kupujúci aj predávajúci sa  zaväzujú, že: 

a)  v rámci programu  „Školské ovocie“ budú postupovať v súlade  s ustanoveniami    



nariadenie   Rady (ES)  č. 1234/2007, nariadenia Rady (ES) č. 13/2009  a nariadenia Komisie 
           (ES) č. 288/2009, ako aj Nariadenia vlády SR   č. 341/2009 Z.z.  v znení Nariadenia vlády SR 
            č. 520/2010 Z.z.; 
            b)  že sprístupnia podporné dokumenty alebo súvisiace informácie s týmto programom    
            kompetentným   kontrolným orgánom; 
           c)  podrobia sa akejkoľvek kontrole, vrátane  kontrole na mieste pre preskúmanie záznamov      
           súvisiacich   s programom „Školské ovocie“; 
           d) písomne bez odkladu si  oznámia každú zmenu údajov. 
  

 
Čl. IX 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach,  predávajúci obdrží dve vyhotovenia 

a kupujúci jedno vyhotovenie.  
2. Kúpna zmluva sa uzatvára  na pre školský rok 2012/2013 od 1.9.2012 do 30.6.2013.  
3. Zmluvné strany môžu zmluvu jednostranne vypovedať v lehote 30 dní. Výpovedná lehota 

začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po jej doručení druhej zmluvnej 
strane. 

4. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanovenia Obchodného zákonníka. 
5. Oprávnenia pri jednaniach o všetkých náležitostiach tejto zmluvy majú konatelia 

spoločnosti:  . 
6. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť podpisom zmluvných strán. Zmeny a doplnky 

k tejto kúpnej zmluve môžu byť uskutočnené len písomnou  formou po dohode oboch 
zmluvných strán. 

 
 
                                                                                 
V Spišských Vlachoch    dňa 28. júna 2012  
 
 
 
 
 
 
 
                                                                                                                                                                                                                       
...................................                                                                            ........................................ 
Za predávajúceho                                                                                           Za  kupujúceho 

                                                                              
konateľ spoločnosti                                                                                           riaditeľka  školy 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 

P L N O M O C E N S T V O 
 
 
 

Mgr. Monika Koperdáková 
riaditeľka  Spojenej školy internátnej, Partizánska 13,  Spišské Vlachy, IČO 00187917 

Titul, meno, priezvisko riaditeľa, názov a sídlo školy, IČO školy 
 

s p l n o m o c ň u j e m 
 

vedúcu školskej jedálne pri SŠI Spišské Vlachy  k podpísaniu „Čestného  vyhlásenie školy“ – prílohy 
č. 4 MP a prílohy č. 5 MP „Hlásenie školy o spotrebe ovocia, zeleniny a výrobkov z nich“ pre 
školský rok 2012/2013 pri realizácii programu „Školské ovocie“. 
 
 
V Spišskej Novej Vsi dňa 28.6.2012 
 
 
                                                                                 Mgr. Monika Koperdáková,  
 
 
                                                                                    ___________________ 
                                                                                        pečiatka, podpis 
 




